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1. |Field of study Russian Philology
2. |Faculty Faculty of Humanities
3. |Academic year of entry 2021/2022 (winter term), 2022/2023 (winter term)
4. |Level of qualifications/degree |second-cycle studies
5. |Degree profile general academic
6. [Mode of study full-time
Module: Legal and law translation |

1. Number of the ECTS credits: 3

Module code: W1-FRS2-TL-TPPO03

2. Learning outcomes of the module

learning level of
code description outcomes of [competence
the programme | (scale 1-5)
TL-TPP03_1 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu miejsce przektadu prawnego i prawniczego w systemie nauk, jego specyfike K_wo1 3
przedmiotowa i metodologiczng oraz kierunku jego rozwoju w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodacej.
TL-TPP0O3_2 Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie ogélng i szczeg6towa z zakresu prawa w ramach jezykoznawstwa K_Wo02 3
jako dyscypliny wiodace;j.
TL-TPP0O3_3 Student potrafi wyszukiwac¢, analizowac, oceniac¢, selekcjonowac, syntetyzowac i uzytkowaé informacje z zakresu ttumaczen K_U02 3
prawnych i prawniczych przy uzyciu r6znych zrodet oraz z zastosowaniem wiasciwych metod i narzedzi w ramach
jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodace;.
TL-TPP0O3_4 Student potrafi samodzielnie, z zachowaniem zasad obiektywnosci i akademickiego stylu wywodu opracowaé wybrane K_U03 3
zagadnienie z zakresu przekiadu prawnego i prawniczego w ramach jezykoznawstwa jako dyscypliny wiodgce;j.
TL-TPP03_5 Student jest gotow do uznawania znaczenia wiedzy z zakresu przektadu prawnego i prawniczego w ramach dyscypliny K_K02 3
jezykoznawstwo w rozwigzywaniu probleméw oraz do korzystania z opinii i pomocy ekspertow.
3. Module description
Description Celem kursu jest zaznajomienie studentow ze specyfikg ttumaczenia prawnego i prawniczego, ze szczegolnym uwzglednieniem terminologii

specjalistycznej oraz wypracowanie umiejetnosci korzystania z tekstow paralelnych przy wykonywaniu ttumaczen.
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4. Assessment of the learning outcomes of the module

o learning outcomes of the
code type description module
TL-TPP03 w |Praca domowa sporzadzanie dwujezycznych stownikdw tematycznych, ttumaczenie tekstow prawnych i TL-TPP03_1, TL-TPP03_2,
1 - poréwnywanie tekstéw paralelnych z zakresu wybranej gatezi prawa TL-TPP03_3, TL-TPP03 4,
TL-TPP03_5
TL-TPP03_w |Test sprawdzajacy testy sprawdzajgce stopien przyswojenia terminologii prawnej i zasad ttumaczenia TL-TPP03_1, TL-TPP03_2,
2 specjalistycznego w zakresie materiatu przerobionego na zajeciach TL-TPP03_3, TL-TPP03 4,
TL-TPP03_5
TL-TPPO3_w |Egzamin pisemny egzamin sprawdzajgcy znajomosc¢ terminologii prawnej i prawniczej oraz umiejetnos¢ TL-TPP03_1, TL-TPP03_2,
3 wykonywania specjalistycznych ttumaczen pisemnych TL-TPP03_3, TL-TPP03 4,
TL-TPP03_5
5. Forms of teaching
form of teaching required hours of student's own work assessment of the
code . . . . number . number | learning outcomes
type description (including teaching methods) of hours description of hours of the module
TL-TPPO3_fs |practical classes metoda podajaca (pogadanka, objasnienia i 30 samodzielna realizacja wskazanych partii 60 TL-TPPO3_w_1, TL-
1 wyjasnienia), metoda problemowa (metoda materiatu oraz z lektur wskazanych TPPO3_w_2, TL-
aktywizujaca, dyskusja dydaktyczna), opracowan, kulturowa analiza translatorska TPPO3 w_3
metoda zadaniowa oraz metoda praktyczna wybranych przektadéw, powtérka i
(éwiczenia przedmiotowe z analizg materiatu ugruntowanie materiatu przedstawionego na
tekstowego) zajeciach
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